
Riflessi lucidi e pennellate opache, delicati intRecci 

di sfumatuRe tono su tono, danno vita alle supeRfici 

ceRamiche dal foRte sapoRe contempoRaneo della 

collezione fluid. onde moRbide e sinuose vestono 

aRmoniosamente le supeRfici, in un movimento vibRante, 

Raffinato ed avvolgente. letteRe e motivi floReali si 

abbinano ai molteplici coloRi cangianti  peR accendeRe 

di effetti bRillanti le paReti e i pavimenti e  cReaRe 

ambienti dall’estetica pRestigiosa e dal design 

aRmonico, Raffinato ed innovativo.
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Riflessi lucidi e pennellate opache, 
delicati intrecci di sfumature tono su tono,  

danno vita alle ceramiche 
dal forte sapore contemporaneo della collezione Fluid.

Onde morbide e sinuose vestono armoniosamente le superfici,  
in un movimento vibrante, raffinato ed avvolgente. 

Lettere e motivi floreali si abbinano 
ai molteplici colori cangianti  per accendere di effetti brillanti 

le pareti e i pavimenti e  creare ambienti dall’estetica prestigiosa 
e dal design armonico,  raffinato ed innovativo.

 
Glossy reflections and opaque strokes, delicate weaves of shade-on-shade hues bring to life tiles 

in keeping with the strong contemporary feel of the Fluid collection.
Soft and twisty waves dress the surface of the tile in harmony, with a vibrant, refined and shrouding 

movement. Letters and floral motifs combine with the myriad of colours to brighten the walls and 
flooring with light effects to create rooms with precious aesthetics and harmonious, refined and 

innovative design.
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fluid . 
soft and twisty

waves
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Fluid: letters and flowers
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BLU

60x60 R IT10

30x60 R IU20

4�x4� R IU26

10x60 R IU57

GRIGIO

60x60 R IT09 

30x60 R IU16

4�x4� R IU22 

10x60 R IU53

VIOLA

60x60 R IT11

30x60 R IU19

4�x4� R IU25

10x60 R IU56

NERO

60x60 R IT08 

30x60 R IU17 

4�x4� R IU23

10x60 R IU54

BEIGE

60x60 R IT07

30x60 R IU18

4�x4� R IU24

10x60 R IU55

BIANCO

60x60 R IT06

30x60 R IU15

4�x4� R IU21

10x60 R IU52
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10,0 mm

PAVIMENTO - FLOOR TILES - SOL - FUSSBODEN - VLOER - ПОЛ

R: Rettificati - Rectified - Rectifié - Rektifiziert - Geslepen - Шлифованный

Gres porcellanato - Porcelain stoneware - Gres cerame fin vitrifie - 
Feinsteinzeug - Porseleingres -

30x60 
(12”x24”)

4�x4� 
(1�”x1�”)

60x60 
(24”x24”)

10x60 * 
(4”x24”)

* Altezza reale lato corto doga: �,� cm. - Full height of short side of tile: �.� cm. - Hauteur réelle du coté court de la cale : �,� cm.
 Effektive Höhe der Leiste an der kurzen Seite: �,� cm. - Reële dikte korte kant van de lat: �,� cm. - Полная высота короткой стороны плитки: 9,5 CM.

60x60 R IT12

FLUID LETTERE BIANCO

60x60 R IT13

FLUID LETTERE BEIGE FLUID LETTERE NERO

60x60 R IT14

1�



10,0 mm

Gres porcellanato - Porcelain stoneware - Gres cerame fin vitrifie - Feinsteinzeug - Porseleingres -

DECORI - DECORATIVE MOTIF TILES - DECORS - DEKORE - DECORATIES - 

FLUID LETTERE VERTICALE BIANCO

30x60 12”x24” R IU88  

30x60 12”x24” R IU85 

FLUID LETTERE ORIZZONTALE BIANCO

FLUID LETTERE VERTICALE BEIGE

30x60 12”x24” R IU86 

FLUID LETTERE ORIZZONTALE BEIGE

30x60 12”x24” R IU89  

PAVIMENTO - FLOOR TILES - SOL - FUSSBODEN - VLOER - ПОЛ

1�



FLUID LISTELLO LETTERE NERO

FLUID LISTELLO LETTERE BEIGE

10x60 4”x24” R (Mix 2) IU81 

10x60 4”x24” R (Mix 2) IU80 

10x60 4”x24” R (Mix 2) IU79 

FLUID LISTELLO LETTERE BIANCO

30x60 12”x24” R IU87 

FLUID LETTERE ORIZZONTALE NERO

FLUID LETTERE VERTICALE NERO

30x60 12”x24” R IU90  

Si raccomanda la posa solo a rivestimento - It is recommended only the wall installation - Nous conseillons de 
poser uniquement sur paroi - Die Verlegung wird nur für die Wandverkleidung empfohlen - Het wordt aanbevolen 
de tegels alleen als bekleding te gebruiken - Кладка рекомендуется толъко по окончании облицовки

DECORI - DECORATIVE MOTIF TILES - DECORS - DEKORE - DECORATIES - 

1�



DECORI - DECORATIVE MOTIF TILES - DECORS - DEKORE - DECORATIES - 

Si raccomanda la posa solo a rivestimento - It is recommended only the wall installation - Nous conseillons de 
poser uniquement sur paroi - Die Verlegung wird nur für die Wandverkleidung empfohlen - Het wordt aanbevolen 
de tegels alleen als bekleding te gebruiken - Кладка рекомендуется толъко по окончании облицовки

FLUID FIORI 3

60x60 24”x24” (Mix 2) IU78  

FLUID FIORI 1

60x60 24”x24” (Mix 2) IU76  60x60 24”x24” (Mix 2) IU77  

FLUID FIORI 2

2x60 �/�”x24” IV07

FLUID LISTELLO VIOLA

2x60 �/�”x24” IV05

FLUID LISTELLO NERO

2x60 �/�”x24” IV08

FLUID LISTELLO BLU

2x60 �/�”x24” IV04

FLUID LISTELLO GRIGIO

2x60 �/�”x24” IV06

FLUID LISTELLO BEIGE

20



FLUID MOSAICO GRIGIO

30x30  IU47  

FLUID MOSAICO BIANCO

30x30  IU46  

FLUID MOSAICO NERO

30x30  IU48  

FLUID MOSAICO BEIGE

30x30  IU49  

FLUID MOSAICO BLU

30x30  IU51  

FLUID MOSAICO VIOLA

30x30  IU50  

10,0 mm

Gres porcellanato - Porcelain stoneware - Gres cerame fin vitrifie - Feinsteinzeug - Porseleingres -

MOSAICO - MOSAIC - MOSAÏQUE - MOSAIK - MOZAÏEK - МОЗАИКА

30x30
(12”x12”) 

21



PEZZI SPECIALI - TRIM TILES - PIECES SPECIALES - FORMTEILE - SPECIALE DELEN - 

10,0 mm

Gres porcellanato - Porcelain stoneware - Gres cerame fin vitrifie - Feinsteinzeug - Porseleingres -

Angolo Raccordo Jolly
1,�x1,� (0,6”x0,6”)

BIANCO  IU70

GRIGIO IU71

NERO IU72

BEIGE IU73

BLU IU75

VIOLA IU74

Raccordo Jolly R
1,�x30 (0,6”x12”)

BIANCO  IU64

GRIGIO IU65

NERO IU66

BEIGE IU67

BLU IU69

VIOLA IU68

Battiscopa R
10x60 (4”x24”)

BIANCO  IU58

GRIGIO IU59

NERO IU60

BEIGE IU61

BLU IU63

VIOLA IU62

*Scalino Brev. R
33x60 (13”x24”)
BIANCO  IU92

GRIGIO IU93

NERO IU94

BEIGE IU95

BLU IU97

VIOLA IU96

*Angolare Scalino Brev. R
33x33 (13”x13”)
BIANCO  IU98

GRIGIO IU99

NERO IV00

BEIGE IV01

BLU IV03

VIOLA IV02

*Appoggio utile 2�,�cm - Useful support 2�,�cm

60x60 - 24”x24” 3 1,0�00 24,60 40 43,2000 ��4,00

30x60 - 12”x24” 6 1,0�00 24,00 40 43,2000 �60,00

4�x4� - 1�”x1�” � 1,012� 20,60 33 33,412� 6��,�0

30x30 - 12”x12” Mosaico 11 0,��00 1�,00 1� 1�,�200 342,00

10x60 - 4”x24” 16 0,�600 20,�0 32 30,�200 6�6,00

60x60 - 24”x24” Dec.Fiori (mix2) 1 MIX 0,3600 2,00 - - -

10x60 - 4”x24” List.Lettere (mix2) 6 0,3600 �,�0 - - -

2x60 - �/�”x24” Listello 6 0,0�20 2,�0 - - -

10x60 - 4”x24” Battiscopa 10 6,0000 �,00 60 360,0000 �40,00

33x60 - 13”x24” Scalino Brev. 6 1,1��0 22,00 - - -

33x33 - 13”x13” Scalino Ang. Brev. 4 3,02�0 �,00 - - -

1,�x30 - 3/4”x12” Raccordo jolly 6 0,1��� 1,00 4� 1,2�60 4�,00

1,�x1,� - 3/4x3/4 Angolare jolly  4 0,000� 0,10 - - -

IMBALLI
PACKING - EMBALLAGE - VERPACKUNGSEINHEITEN - VERPAKKING - УПАКОВКА

pzxsc mqxsc kgxsc scxpallet kgxpalletmq/mlxpalletSERIE - SERIES
SÉRIE - SERIE
SERIE - СЕРИИ

FORMATO - SIZE
FORMAT - FORMAT
FORMAAT - ФОРМАТ

FLUID
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UNI EN ISO
10�4�/4 ≥ 3� N/mm2

RESISTENZA ALLA FLESSIONE
Flexual Strenght-Résistance à la flexion
Biegefestigkeit-Buigvastheid-
ПРОЧНОСТЬ НА ИЗГИБ

CONFORME
ACCORDING - CONFORME

GEMAESS - CONFORM
 СООТВЕТСТВУЮЩИЙ

GRES FINE PORCELLANATO - EN 14411 ISO 13006 Gruppo BIa Annex G

NORMA
REGULATION

NORME
NORM
NORM
НОРМА

VALORE PRESCRITTO DELLA NORMA EN 14411 ISO 13006
REQUIRED STANDARDS

VALEUR PRESCRIPTE PAR LES NORMES
NORMVORGABE

DOOR DE NORM VOORGESCHREVEN WAARDE
ПРЕДПИСАННОЕ НОРМОЙ ЗНАЧЕНИЕ 

VALORE REFIN - REFIN VALUES - 
VALEUR REFIN - REFIN PRODUKTION 

- WAARDE REFIN - ЗНАЧЕНИЕ REFIN

FLUID

UNI EN ISO
10�4�/3 ≤ 0,�%

ASSORBIMENTO ACQUA
Water absorption-Absorption d'eau
Wasseraufnahme-Waterabsorptie
ВОДОПОГЛОЩЕНИЕ

0,2%

UNI EN ISO
10�4�/2

• Lunghezza e larghezza/Length and width/Longueur ± 0,6 % max
  et largeur/Länge und Breite/Lengte en breedte/Длина и ширина 
• Spessore/Thickness/Epaisseur/Stärke/Dikte/Толщина ± � % max
• Rettilineità spigoli/Linearity/Rectitude des arêtes/ ± 0,� % max
  Kantengeradheit/Rechtheid kanten/Прямолинейность сторон 
• Ortogonalità / Wedging/Orthogonalité/ ± 0,6 % max
  Rechtwinkligkei/Haaksheid hoeken/Прямоугольность
• Planarità/Warpage/Planéité/Ebenflächingkeit/Vlakheid/ ± 0,� % max
  Планитарность (Кривизна лицевой поверхности) 

DIMENSIONI
Sizes-Dimensions
Abmessungen-Afmetingen
РАЗМЕРЫ

CONFORME
ACCORDING - CONFORME

GEMAESS - CONFORM
 СООТВЕТСТВУЮЩИЙ

UNI EN ISO
10�4�/�

RESISTENZA AGLI SBALZI TERMICI
Thermal shock resistance-Resistance aux ecarts de 
temperature-Temperaturwechselbeständigkeit-Weerstand 
Tegen Temperatuurswisselingen-УСТОЙЧИВОСТЬ К 
ПЕРЕПАДУ ТЕМПЕРАТУР

RESISTENTI
RESISTANT - RESISTANTS

WIDERSTANDSFÄHIG
 WEERBARSTIG 

ПРОЧНЫЕ

UNI EN ISO
10�4�/12

RESISTENTI - RESISTANT - RESISTANTS -
WIDERSTAND - WEERBARSTIG - ПРОЧНЫЕ

RESISTENZA AL GELO
Frost resistance-Résistance au gel
Frostwiderständigkeit-Vorstbestandheid-
МОРОЗОСТОЙКОСТЬ

NON GELIVI - FROST-PROOF - 
NON GÈLIFS - FROSTSICHER 

- VORSTBESTENDIG - 
МОРОЗОСТОЙКИЕ

UNI EN ISO
10�4�/13

RESISTENZA ALL'ATTACCO CHIMICO*
Chemical resistance-Resistance à l'attaque chimique-
Beständigkeit gegen chemikalien-Chemische Bestandheid-
СТОЙКОСТЬ К ХИМИЧЕСКОМУ ДЕЙСТВИЮ РЕАГЕНТОВ

RESISTENTI
RESISTANT - RESISTANTS

WIDERSTANDSFÄHIG
 WEERBARSTIG 

ПРОЧНЫЕ

SMALTATI ≥ 3UNI EN ISO
10�4�/14

RESISTENZA ALLE MACCHIE
Stain resistance-Insensibilité aux taches-Wiederständigkeit 
gegen fleckenbildende agens-Weerstand Tegen Vlekken-
УСТОЙЧИВОСТЬ К ПЯТНАМ

CLASSE �

R�
R

A + B + CDIN �10��

DIN �1130
DETERMINAZIONE DELLE CARATTERISTICHE ANTISDRUCCIOLO
Determination of the anti-slip properties
Détermination des propriétés anti-glissantes
Bestimmung der Rutschfestigkeitseigenschaften
Vaststelling Van De Slipvastheid
ОПРЕДЕЛЕНИЕ ПРОТИВОСКОЛЬЗЯЩИХ СВОЙСТВ

UNI EN ISO
10�4�/6 ≤ 1�� mm3

RESISTENZA ALL'ABRASIONE PROFONDA
Deep abrasion resistance-Resistance à l'abrasion-
Bestimmung des widerstandes 
gegen tiefen verschleiß-Weerstand Tegen Afschuren-
СТОЙКОСТЬ К ГЛУБОКОМУ ИСТИРАНИЮ

CONFORME
ACCORDING - CONFORME

GEMAESS - CONFORM
 СООТВЕТСТВУЮЩИЙ

CARATTERISTICHE TECNICHE - TECHNICAL FEATURES - CARACTERISTIQUES TECHNIQUES - TECHNISCHE EINGESCHAFTEN - 
TECHNISCHE EIGENSCHAPPEN - ТЕХНИЧЕСКАЯ ХАРАКТЕРИСТИКА

*Prodotti chimici di uso domestico ed additivi per piscina - *Chemical products for household use and swimming pool additves - *Produits chimiques à utilisation domestiques et additifs pour piscine - 
*Reinigungsmittel für den Hausgebrauch und Zusatzen für Schwimmbad. - *Chemische producten voor huishoudelijk gebruik en additieven voor zwembaden - *Бытовая химия и добавки для воды в бассейнах
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QUALITÀ CERTIFICATA
Fluid è prodotto in assoluto rispetto della certificazione mondiale 
ISO �001. Tutto il processo produttivo è sottoposto a controlli 
severi per una garanzia di alta qualità.

CERTIFIED QUALITY
Fluid is manufactured in full compliance with the ISO �001 international certification. 
The entire production process is subject to strict controls for guaranteed high-quality 
materials.

QUALITÉ CERTIFIÉE
Fluid est un produit parfaitement conforme à la certification internationale ISO �001. 
Tout le procédé de production est soumis à des contrôles rigoureux afin de garantir 
un matériau haut de gamme.

ZERTIFIZIERTE QUALITÄT
Fluid wird unter sorgfältiger Beachtung der weltweiten Zertifizierung ISO �001 
hergestellt. Das gesamte Produktionsverfahren unterliegt strengsten Kontrollen, um 
höchste Qualitätsstandards gewährleisten zu können.

СЕРТИФИЦИРОВАННОЕ КАЧЕСТВО
КОЛЛЕКЦИЯ КОМПАНИИ «FLUID» РЕАЛИЗОВАНА В ПОЛНОМ СООТВЕТСТВИИ С 
МЕЖДУНАРОДНЫМ СТАНДАРТОМ ISO 0001, ВЕСЬ ПРОИЗВОДСТВЕННЫЙ ЦИКЛ 
СОПРОВОЖДАЕТСЯ СТРОГИМ КОНТРОЛЕМ В ЦЕЛЯХ ПРЕДОСТАВЛЕНИЯ ЗАКАЗЧИКУ ГАРАНТИИ 
ВЫСОКОГО КАЧЕСТВА.

GECERTIFICEERDE KWALITEIT
Fluid wordt met volstrekte inachtneming van de certificatie op wereldniveau ISO �001 
gemaakt, het gehele productieproces wordt aan strenge controles onderworpen ter 
garantie van een hoge kwaliteit. 

Materiale ad uso esclusivo 
della forza vendita Refin.
Settembre 0�

Ceramiche Refin si riserva il diritto di 
apportare in qualsiasi momento modifiche 
o variazioni ai prodotti presenti in questo 
catalogo.

Ceramiche Refin reserves the right to 
change the products presented in this 
catalogue at any time.

Ceramiche Refin se réserve à tout 
moment la faculté d’apporter des 
modifications ou des variations sur les 
produits présentés sur ce catalogue.

Die Firma Ceramiche Refin behält sich 
das Recht vor, jederzeit Änderungen an 
den in Katalog aufgefuhrten Produkten 
vorzunehmen.

Ceramiche Refin behoudt zich het recht 
voor om op elk moment wijzigingen 
of variaties aan de producten in deze 
catalogus door te voeren.

КОМПАНИЯ REFIN ОСТАВЛЯЕТ ЗА СОБОЙ 
ПРАВО ВНОСИТЬ ИЗМЕНЕНИЯ В ПРОДУКЦИЮ, 
СОДЕРЖАЩУЮСЯ В ДАННОМ КАТАЛОГЕ, В 
ЛЮБОЙ МОМЕНТ
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